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El poeta nos ha dicho en un texto reciente: «El
olvido esta lleno de memoria». Con esa capacidad
inquietante que tiene la poesia para develar
misterios desde el misterio mismo. Mario
Benedetti -quien ha transitado por tan variados
caminos de la palabra- nos ha dejado esa frase -esa
verdad- en la portada de uno de sus Gltimos libros.

Juan Gelman. otro gran poeta de nuestra
lengua, incluyd en un discurso pronunciado
hace poco estas reflexiones compartibles:

«La verdad de la memoria en la memoria de

la verdad. Las dos son formas de la poesia
extrema, ésa que siempre insiste en
develar enigmas velandolos.(...) Creo que,
en realidad, la poesia es memoria de la

sombra de la memoria. Por eso nunca morird».
Gelman escribio esas palabras para recibir el
Premio Nacional de Poesia de la Argentina, y con
ellas resumia las dolorosas verdades de su pais y de
su pueblo en estos afios terribles.

Este tercer cuaderno de Memoria inicia su
presentacion, pues, con las voces de dos grandes
maestros que integran, ademas, el Circulo de
Amigos de nuestro Centro, Poetas y
testimoniantes. narradores y periodistas. estan aqui

con nosotros, para darnos felicidad con su

compaiifa y ensefianza con su amor por la memoria.
A esa zona (de la historia? jde la psiquis? ;de

la vida?) que forma parte de nuestros objetivos de
trabajo estd dedicado este cuaderno, que comienza

con el homenaje a un cronista irreversible: Orlando

Castellanos, periodista de (buena) raza.
entrevistador incansable: memorioso.

memoria en
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Los ganadores del Programa Memoria 1996
resumen en las paginas de este cuaderno los
proyectos de investigacion que estan [levando

adelante. Los temas abordados expresan, sin dudas,

la variedad de sus intereses v la capacidad del
instrumento que manejan.

Esa labor de promocion del testimonio y la
historia oral -que ha sido posible gracias a la
donacion otorgada por el Fondo para el Desarrollo
del Ministerio de Cultura- encuentra felizmente su

continuidad con la convocatoria al Programa
Memoria 1997, que también aparece en estas
paginas.

En este periodo se produjeron dos encuentros
particularmente significativos en nuestra sede: el
conversatorio del Ministro de Cultura Abel Prieto
con la Brigada de Solidaridad Juan Rius Rivera
-durante el cual se presentd el cuaderno Memoria
dedicado a Pablo y Puerto Rico-y la
donacion de un busto de don Salvador Brau
realizado por el joven escultor boricua
Ernesto Zambrana.

Nos satisface que la vida y la obra de
Pablo hayan estado presentes en estos gestos
de hermandad. Como nos enorgullece que
su nombre aparezca en otras latitudes al
frente de prayectos solidarios y fraternos. Porello
saludamos en estas palabras iniciales de Memoria la
creacion del Casal de Amistad con Latinoamérica
Pablo de la Torriente Brau de Barcelona, enel que
un grupo de amigos memoriosos se han propuesto
difundir los valores de Pablo y contribuir a los
proyectos que desarrollamos en su nombre.

«El olvido estd lleno (de la verdad) de la
memoria». Los poetas, esos locos irremediables,
siguen teniendo, por suerte, la razon. ¢
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BMlicior Casaus / Mayra Beatriz Martine:

CASTELLANOS, ELMEMORIOSO

Hace un afio, cuando pensabamos en nombres para integrar el Comité
Asesor de nuestro Centro, el suyo aparecio como un hecho felizmente
inevitable. Siuna de nuestras labores fundamentales iba a ser la de alentar el
rescate y la conservacion de la memoria, como iba a faltar Orlando Castella-
nos, periodista sagaz, entrevistador incansable: memorioso.

Ahora, cuando armamos este nuevo cuaderno de nuestra Coleccion,
dedicado a ese tema, lo tenemos otra vez aqui, entregando una simbolica y
valiosa donacién al Fondo de la Palabra de nuestro Centro.

Hemos querido aprovechar entonces la ocasion para pagarle, ademas, con
su propia inquisitiva moneda. Castellanos ha pasado més de la mitad de su
vida sentando a la gente en unasilla, o acorralandola en el vestibulo de un
hotel, 0 acomodéndole un microfono en el estudio de una emisora para iniciar
unrito repetido y diferente: buscar (y encontrar), a lo largo de una conversa-
cion que algunos llaman entrevista, el hilo de una profesion o de una vida,
los caminos de una trayectoria artistica o politica, los misterios de las
costumbres cotidianas o la revelacion de un hecho perdido en la memoria.

Esaes la palabra clave: memoria. Castellanos ha sabido encerrarla fiel,
cuidadosamente en cientos de cassettes de sonido, después de esparcirla por el
mundo, en forma de excelentes programas de radio durante varias décadas.
Formalmente informal, como el titulo de su espacio més escuchado, este
periodista de raza, ha conversado con media humanidad para entregar esas
palabras a |a otra mitad, y en esa labor paciente y entusiasta y tesonera,
nos ha enriquecido a todos.

Para que no digan que las palabras se las lleva el viento (aunque eso
depende de qué palabras y de qué viento estemos hablando), Castellanos

ha reunido ademds algunas de esas conversaciones en forma de libros.
Palabras grabadas se titula el que acaba de aparecer en la Coleccion La
rueda dentada de ]a UNEAC, por el que desfila una docena de escritores,
pintores, msicos y cineastas, reanimando las frases que una vez dijeron
delante del microfono.

Esté bien que queden también en forma escrita estos pedazos de la
memoria cultural de la nacién, y que muestren, al mismo tiempo, el |
oficio de un periodista despierto e inteligente, culto e indagador, es
decir, de un periodista. No seria inttil proponer, creo, que cada vez que
alguien vaya a fatigar la pagina con una frase marchita, con una consigna
desgastada, con un adjetivo que perdié su filo, recuerde el fulgor que
puede tener este oficio cuando se ejerce con la pasion, la cultura y la
honestidad con que lo ha hecho Castellanos, el Memorioso.

Le pagamos, decia, con la propia indagadora moneda. Aqui estd el
cuestionario que preparé, a cuatro manos con Mayra Beatriz Martinez,
para que Castellanos, el Memorioso, se siente por esta vez en el
banquillo de los que responden y nos deje lo més valioso: las palabras o
las frases que completan esta conversacion interminable. No quisimos
hacerle esas preguntas que obligan a narrar la vida en cuatro parrafos ni
aquellas que buscan definiciones académicas sobre los avatares del oficio.
Quisimos esto, apenas: ofrecer una sugerencia, una pista, abriendo una
ventana o haciéndole recordar un instante, para que nos devuelva un
fragmento de su memoria, en esta entrevista que algunos debieran llamar
conversacion.

“QUIERO VER LA FELICIDAD, LA PAZ, LA VIDA”

(Qué lee siempre?
0.C.: De acuerdo con los clésicos debo ser
muy mal lector. Desde pequefio leo de todo.
De nifio leia desde los programas de los cines
Principal, Iriondo y Carmen, alld en mi
pueblo, Ciego de Avila. Hasta Las ruinas de
Pompeya, pasando por los diarios y revistas
recibidas en la casa, que eran desde el
reaccionario Diario de la Marina hasta el
comunista Hoy.
Gracias a esa sed de lectura que aprendi de
mi padre, desde los seis afios segui paso a
paso los acontecimientos de la Guerra Civil
Espaiiola y luego la Segunda Guerra Mundial.
Leo de todo, pero prefiero la historia.

(Quién es su personaje inolvidable?
0.C.: Son varios. Pero se me pregunta en
singular y asi respondo: Antonio Guiteras.

(Qué le gustaria ver por su ventana al
amanecer de cada dia?
0.C.: Esto me trae a la memoria que hace
muchos afos cumplia una misién de trabajo
en Praga. Todas las mafanas, a lo largo de las
cuatro estaciones, al levantarme descorria la
cortina de un amplio ventanal desde donde

admiraba un paisaje de esos que dan tranquilidad
y te impulsan a recorrer la vida. Cada dia,
mirando mi pedacito centro europeo, recordaba
nuestras verdes palmeras y el mar azul que
acaricia las costas de |a Isla. Una fria mafiana
dominical -octubre de 1962- descorri la cortina
como de costumbre: el paisaje era el mismo pero
no igual. Aquel, mi paisaje matinal, se habfa
cubierto de carros de combate, piezas de
artillerfa, ambulancias, soldados en movimiento
aviones y helicopteros sobrevolando en la
maifiana gris... habia estallado la [lamada Crisis
de octubre o Crisis de los cohetes. El de aquel
domingo se convirtié en mi paisaje terrible
durante varias semanas. Desde entonces al
amanecer de cada dfa, quiero ver la felicidad, la
paz, la vida.
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A usted. un apasionado de la memoria, jqué le
gustaria olvidar?
0.C.: Creo que nada. Los buenos y los malos
momentos son parte de la vida, que es decir: la
memoria.

(Cudl es la diferencia, a su juicio, entre
periodista e historiador?

W
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0.C.: El periodista relata lo que ocurre, lo que es
ahora mismo. El historiador cuenta lo que ya
concluyd, lo pasado, y suele usar, entre otros,
materiales de buenos periodistas, quienes supieron
dar datos veraces, detalles importantes.

Y jeudl, entre escritor y periodista?
0.C.: Ha habido grandes escritores quienes
Jjamas redactaron una crénica, un reportaje,
nunca hicieron una entrevista, mucho menos
escribieron una noticia, y son brillantes. Y hay
muchos escritores, quienes comenzaron en las
redacciones de periodicos y revistas escribiendo
editoriales, haciendo reportajes, informando a
diario sobre el acontecer. Los hay de todas partes
del mundo y no sé por qué, pero éstos son los
escritores que mas llegan a sus lectores. La
diferencia debe estar en saber hacer més creible,
més humana la historia que se cuenta, por el
hombre o la mujer quien primero, como
periodista, se encontrd con personas, hechos,
realidades, que sobrepasan la ficcion en el cuento
o lanovela.

¢Cudl es su mejor entrevista?
0.C.: Va a parecer una cosa muy personal, y loes.
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;Cuél es la diferencia, a su juicio, entre periodista e historiador?
El periodista relata lo que ocurre, lo que es ahora mismo. El historiador cuenta lo que ya
concluyo, lo pasado, y suele usar, entre otros, materiales de buenos periodistas, quienes

supieron dar datos veraces, detalles importantes.

Cortesia de Borjas, Revista Habanera

®

Un dia mi hijo Pablo (tenia entonces cinco afios)
me preguntd como se hacia una entrevista. Tomé la
grabadora y le dije: «te voy a hacer una entrevista
y te dards cuenta». Empecé a hacerle preguntas y é|
a responder. Todo fue un juego muy lindo en el
cual también participd Manuel, el més pequefio de
mis hijos, como una especie de oyente en vivo,
sentadito frente a nosotros, muy callado y
tranquilo (cosa ésta que parecia un milagro). Me
gustd mucho lo que dijo Pablo en aquel juego de
laentrevista y la guardé como un recuerdo familiar.
La celebracion de aquel dia de los nifios por la
radio y la television, que auspiciara la UNESCO,
me decidio a emitirla tres afios después por Radio
Habana Cuba. Se reportd por oyentes de casi toda
América Latinay Espana.

(Cudl ha sido el entrevistado
mas dificil?
0.C.: Un vigjo y querido amigo, reconocido
intelectual cubano, quien me concedio una
entrevista para la radio, y mientras la grababa me
di cuenta de que mi amigo no hablaba sino
susurraba. Jamas pude transmitirla.

(Cudl entrevista recuerda
con mayor agrado?
0.C.: Laque me concedid en setiembre de 1971

aquel gran artista cubano que fue, que es, Bola
de Nieve.

Y jcudl, con mayor desagrado?
0.C.: La que grabé con un piloto filipino, un
mercenario, derribado en Laos. Era, simplemente,
un tipo despreciable.

(Cual es su color preferido?
0.C.: El azul en todos sus tonos.

(Cudl, la virtud que mads aprecia?
0.C.: La sinceridad.

(Cudl, el defecto que mds aborrece?
0.C.: La hipocresia. .

(Cudl es su mdxima preferida?
0.C.: Haz bien y no mires a quién.

En dos o tres palabras,
¢como definiria usted la memoria?
0.C.: Un puente que une el pasado con el
presente y el futuro.

Usted ha reunido, durante afios,

un impresionante archivo de la palabra, con
entrevistas y voces de centenares de
personas. jPor qué lo hizo?

¢Cual fue el sentimiento o la idea que
determino esa pasién por rescatar la
memoria en forma de palabras?

m
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0.C.: Desde pequefio se me ocurria pensar en cul
era el tono, el metal de voz de Marti, de Maceo. Al
mismo tiempo, se me iban perdiendo voces que
escuchaba por la radio; por ejemplo, la de un
cantante llamado Pablo Quevedo, muy famoso en la
década del 30, y de quien no se registrd ni una sola
grabacion. Un buen dia, enero de 1959, se produjo
el triunfo de la Revolucion y pensé que a partir de
ahi podia registrar las voces, ideas y acontecimien-
tos que se iban produciendo, como una constancia
parael futuro y por ahi arrancé ese archivo.

(A quién le gustaria entrevistar
nuevamente, ahora?
0.C.: Son tantos que no me alcanzaria el tiempo.

(A quién quisiera no tener que entrevistar nunca
mas?
0.C.: A esbirros como aquellos de Batista, a los
que entrevisté el 2 de enero de 1959.

(;Cudl es su flor preferida?
0.C.: Todos los hombres que lean este interrogato-
rio estarén de acuerdo conmigo: la mujer.

(Cudl es su ocupacion preferida?
0.C.: Conocer a la gente y darlas a conocer a
otros. Esto es: entrevistar. ¢



MEMORIA'Y COLOQUIO DE PUERTO RICO

EI patio de nuestro Centro, convertido ya en territorio para el
encuentro de amigos, recibid el pasado 22 de julio a los integran-
tes de la Brigada de Solidaridad Juan Rius Rivera de Puerto Rico,
quienes sostuvieron alli una larga conversacién con Abel Prieto,
ministro de Cultura, y otros representantes de las artes y las
letras cubanas. Esta Brigada ha visitado nuestro pais en seis
oportunidades, invitada por el Instituto Cubano de Amistad con
los Pueblos (ICAP), para conocer la realidad cubana y ofrecernos
su solidaridad.

Durante méas de dos horas, Abel explicd la situacion actual de
la creacion artistica en nuestra isla, respondié preguntas y cred
ese ambiente de intercambio fluido y abierto que deseamos
incorporar siempre a estas citas.

Abel subrayé que vivimos hoy en medio de esta contradiccion
evidente: una eclosion de la creatividad artistica y una situacion
critica en el terreno material para dar respuesta completa a esa
necesidad. Y dijo que era preciso apelar, una vez més, a la
imaginacion que ha caracterizado a nuestra cultura y a la

solidaridad de los amigos para encontrar las soluciones necesa-
rias. '

Milagros Rivera, coordinadora de la Brigada, recibié el primer
ejemplar del cuaderno Memoria dedicado a Pablo y Puerto Rico,
junto a los compafieros Rolando Gonzélez Tréllez, Jos¢ Estévez
y Yamila Cohen, de la direccién del ICAP, quienes acompafiaron
a los visitantes. Esta segunda entrega de nuestra Coleccion
incluye textos e imagenes inéditos, que subrayan la fuerte
relacion del cronista con la tierra donde nacié y su identificacion
con la lucha por su independencia. Los participantes también
recibieron La hoja de Memoria, con la que nuestro Centro les
daba la bienvenida «ratificando los valores culturales e histricos
que nos unen y proponiendo futuros momentos de encuentro,
reflexion y solidaridady.

Nos sentimos satisfechos de que este encuentro haya servido, de
alguna manera, para dar continuidad a nuestro empefio de contribuir a
una necesaria atmésfera de debate y meditacion entorno a la culturay
otros temas acuciantes de nuestra realidad. +

LOS ORIGENES EN EL CENTRO

En las manos del escultor boricua Ernesto Zambrana y de su esposa
Laura llego a La Habana el busto de don Salvador Brau, realizado por el
joven artista en San Juan.

Participantes en el X1V Festival Mundial de la Juventud y los
Estudiantes, vivieron emocionantes momentos bajo el sol de julio
y agosto, asistieron a recitales, encontraron su familia cubana en
el Reparto Eléctrico donde les tocd residir y quisieron dejarnos en
la sede del Centro ese pedazo de los origenes puertorriquefios de
Pablo, en el busto de la recia figura de Papador, el abuelo
entraiiable.

En nuestra sala de exposiciones en la Calle de la Muralla se
encuentra ya la magnifica obra artistica, acompafiada de esta
frase con la que Pablo recordd, en su dia, la significacién que
tuvo su abuelo en la formacion ética de su personalidad: «... naci
en San Juan y soy nieto -y estoy muy orgulloso de serlo- de Salvador
Brau, el hombre echado hoy al olvido por sus paisanos, que cuando se
vio entre el estomago y la dignidad supo ajustar su vida a esta regla que

debiera servir de guia a todos los hombres del mundo: 4 los hijos
hay que darles antes que pan, vergiienza...»

Recibimos con orgullo la imagen de Don Salvador, develada por
Ruth de la Torriente Brau y el artista, en presencia del luchador y poeta
puertorriquefio Rafael Cancel Miranda, entre amigos y colaboradores de
nuestra institucion y las canciones de los jovenes trovadores Axel
Milanés y Giovanni Palma.

El Centro también coordind la entrega de otra valiosa
donacion que Ernesto queria realizar en La Habana: un busto del
patriota boricua Eugenio Maria de Hostos que el artista habia
prometido a Silvio Rodriguez durante su visita a Puerto Rico el
pasado mes de marzo, cuando ofrecié el Concierto para una
nacion junto a Roy Brown. Silvio, miembro del Circulo de
Amigos de nuestro Centro (que es una forma de decir: amigo de
siempre), recibio en sus estudios Ojald esa hermosa muestra de
hermandad caribeia. ¢

\
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Para la defensa de la cultura

POR ESCRITORES... POR ELMANANA DEL MUNDO

De nuevo el Centro llend su espacio con
voces amigas. En nuestra sala de conferen-
cias el primero de julio pasado, tuvo lugar el
coloquio Presencia Cubana en el 11 Congreso
Internacional de Escritores para la Defensa
de la Cultura, en rememoracion de aquel
estremecedor evento que se celebrara en
plena Guerra Civil, en las ciudades espafiolas
de Valencia, Madrid y Barcelona -y también
en Paris- del 4 al 18 de julio de 1937, y que
congregara como nunca antes ni después a
las mds grandes plumas del planeta -diversas
en su estilo, semejantes en su afdn de justicia
social.

Dedicamos esta cita conmemorativa, que
también tuvo como organizadores a la

Fundacion Nicolds Guillén, a homenajear a la
tremenda delegacidn que aportd esta pequefia
isla; Marinello, Alejo, Nicolds, Pita, Leonardo
Ferndndez Sanchez.

Las siempre magicas palabras de Eusebio
Leal, dejaron abiertas las puertas al mundo de
la memoria. En apretado programa escucha-
mos las ponencias Un Congreso memorable,
de Angel Augier, expuesta por Nicolds
Hernandez Guillgn, presidente de la Fundacion
Nicolas Guillén; Juan Marinello y Nicolds
Guillén, delegados al Il Congreso Internacio-
nal de Escritores para la Defensa de la
Cultura, de Carmen Gémez, leida por Manuel
Corrales, director de la Casa Memorial Juan
Marinello; Leonardo Ferndndez Sdanche:,

RS

imagen y presencia, de Fernando Martinez
Heredia; Nicolds Guillén: su prosa durante
de Guerra Civil Espafiola, de Nuria Nuiry;
Félix Pita Rodriguez: de los cafionazos de
Brunete a los fuegos artificiales de Palau,
testimonio de su compafiera Angela de Melo,
y, al cabo, Victor Casaus evocé el itinerario
de Alejo Carpentier entre los escenarios de
resistencia y combate de la Espafia bajo las
bombas.

Con un concierto 4 guitarra limpia a la
sombra de las yagrumas del patio, del
trovador Rail Torres, concluia nuestro
coloquio. No asi la urgencia del tributo
permanente -tal y como lo predijo Marinello
en su alocucion de aquel 6 de julio- a todos
«los escritores internacionales muertos en el
frente de la libertad», por «el mafiana del
mundo». En tal sentido, sabemos que
continuamos sesionando. ¢+



PROGRAMA MEMORIA 1997

El Centro Cultural Pablo de la Torriente Brav, convoca a la segunda edicion de su Programa Memoria,
dedicado al rescate de temas de la realidad cubana contempordnea que constituyan patrimonio de la Nacion.

Bases

1. Podran participar investigadores, escritores, periodistas,
historiadores, socidlogos y otros especialistas residentes en el
pais.

2. Se presentaran proyectos de investigacion testimonial y
de Historia Oral que se encuentren incluidos en estas amplias
zonas tematicas:

a. Ecos de la Repiblica: Propone un acercamiento a la
nacion desde principios de siglo hasta 1959, mediante
testimonios orales que contribuyan al mejor conocimien-
to de ese extenso periodo, desde cualquiera de sus
angulos: histdrico, social, cultural.

b. La creacion en la voz: Incluye trabajos investigativos
basados en entrevistas sobre la vida y la obra de
intelectuales cubanos, en los que se subrayaran los
aspectos biograficos personales, el contexto de la época
y la metodologia y la poética de su obra creadora.

¢. Las voces que nos rodean: Comprende investigaciones
testimoniales sobre temas significativos de nuestra
realidad desde 1959 hasta hoy.

3. El proyecto debe incluir una descripcion del tema
propuesto y una fundamentacion de su trascendencia cultural.
Cada aspirante puede presentar hasta tres proyectos, dentro
de las categorias establecidas.

4. El proyecto debe ser presentado en original y dos
copias y no ha de exceder las cinco cuartillas de extension.

El autor incluird en el envio su nombre y apellidos, direccion

particular, nimero de teléfono y un breve curriculum vitae.
5. Los proyectos seran enviados a:
Centro Cultural Pablo de la Torriente Brau, Programa
Memoria, Aptdo. 17012, Habana 17, C.P. 11700, Ciudad de
La Habana, o entregados en la sede del Centro: Calle de la
Muralla No. 3, La Habana Vieja, antes.del 31 de octubre de
1997. También pueden ser enviados por correo electronico a
estas direcciones:
vecasaus-infomed.sld.cu,
vcasaus-colombus.cu, vcasaus-artsoft.cu.

6. El jurado, integrado por tres reconocidos especialistas
designados por el Comité Asesor del Centro, dara a conocer
su fallo durante la primera quincena de diciembre de 1997.
La decision del jurado sera inapelable. No se devolveran los
originales presentados.

7. El jurado seleccionara cinco investigaciones, que serén
financiadas por el Centro, de modo que sus autores puedan
dedicarse durante seis meses a la realizacion de sus proyec-
tos. El Centro Cultural Pablo de la Torriente Brau publicara
las obras testimoniales o de Historia Oral que surjan de esos
trabajos investigativos, siempre que retnan la calidad
necesaria y sean presentadas a mas tardar un afio después
de concluida la investigacion.

8. Los autores se comprometeran a entregar al Centro
Cultural Pablo de la Torriente Brau todo el material
grabado, con su correspondiente transcripcion, que enrique-
cera el Fondo de la Palabra, archivo de fuentes orales
creado por el propio Centro. ¢

COLOQUIO EL TESTIMONIO A LAS PUERTAS DEL SIGLO XX

Nueslro Centro convoca a escritores, periodistas, historiadores,
investigadores y otros especialistas, a este Coloquio, que debatira
sobre |a problemdtica del género testimonial y sus relaciones con otros
lenguajes expresivos y diversas zonas de la realidad, a partir de tres
temas fundamentales:

Vida, pasion y suerte del testimonio, que abarcara los trabajos
tedricos sobre el género: su origen, desarrollo y estado actual, asi
como las principales tendencias del testimonio en América Latina y en
Cuba.

Testimonio y oralidad, que incluird ponencias y debates sobre la
importancia y el desarrollo de las investigaciones, que propician el
rescate de los valores de la oralidad.

Testimonio e historia, que discutird trabajos que aborden los
vinculos entre el testimonio y la historia, y favorezcan el debate acerca
de las aproximaciones y las diferencias entre ambos.

El Coloquio se celebrara en la sede del Centro: Calle de la
Muralla No. 63, La Habana Vieja, durante los dias 11, 12 y 13 de
noviembre de 1997.

Las ponencias no deben exceder las 15 cuartillas de tamafio legal,
escritas a dos espacios. Cada ponente dispondrd de 15 minutos para
la exposicion de su trabajo.

Las propuestas teméticas deben entregarse personalmente en la
sede del Centro o enviarse a esta direccion: Aptdo. Postal 17012, C.P.
11700, Habana 17, Ciudad de La Habana, antes del 15 de septiembre
de este afio. Las ponencias se haran llegar, para su reproduccion,
antes del 15 de octubre, preferiblemente escritas en computadora.
También pueden ser enviadas, por correo electronico,

a las siguientes direcciones:vcasaus@artsoft.cult.cu,
veasaus@colombus.cu o veasaus@infomed.sld.cu. +
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CULTURA CANARIAEN CUBA

EMIGRACIONDESDE
“LAS AFORTUNADAS”

Una presencia que data
en Cuba desde

la propia Conquista y
Colonizacion

Los disimiles significados e
interinfluencias entre las culturas canaria
y cubana, asumidos desde la perspectiva
de |a historia oral, al parecer no han
contado hasta el presente con estudios
que permitan guardar para la memoria de la
nacion cubana la multiplicidad de matices con

que el canario nativo y descendiente ha mantenido
vivay, a la vez, amalgamada en el complejo
proceso multiétnico cubano su identidad como
grupo migrante.

El presente trabajo de investigacion Presencia e
influencia de la cultura canaria en Cuba, tiene
como esencial finalidad la de preservar la memoria
colectiva de los canarios mediante su palabra y del
conjunto de expresiones culturales: costumbres,
tradiciones y mitos, que. conservados en distintas
regiones del pais, constituyen punto de partida para
descubrir los proceses socioculturales con los
cuales los emigrantes canarios y sus descendientes
se incorporaron al entorno cubano, sobre todo
desde fines del siglo pasado y primeras tres décadas
de la presente centuria.

Las fuentes documentales consultadas permiten

aseverar que esta presencia en Cuba data
desde la propia conquista y colonizacion
espafiolas, aunque es fundamentalmente
en el siglo XVIII -definitorio en cuanto
al surgimiento de la nacionalidad- que la
emigracion desde “Las afortunadas” -en
especial desde La Palma, Tenerife y Gran
Canaria- se hace preponderante respecto a
migraciones procedentes de otras regiones de la
Peninsula.

Los canarios, conocidos en esta tierra como
“isleflos”, se asientan en su mayoria en dreas
rurales, asociados, tal vez, al hecho de que
originalmente han vivido siempre de su vinculacion
con latierra y de la actividad agricola en general.
Asi, el campo cubano acogio con beneplécito a
aquellos primeros inmigrantes, quienes en breve
tiempo convirtieron sus parcelas en sindnimo de
riqueza y esplendor.

Un rasgo importante de esta migracion es que
tuvo un marcado cardcter familiar y endogamico,
elementos decisivos para la formacion del
campesinado blanco cubano y para la construccion
que el imaginario criollo tejid sobre el “islefio”, a

quien diferencid expresamente del resto de los
esparioles.

La mujer canaria, por otra parte, fue factor
esencial en la trasmision de costumbres, habitos,
valores y modos de vida del sistema cultural que
ellas traian de sus islas y que se encargaron de
reproducir en el ambito de |a familia con su
memoria oral, las fiestas, |a culinaria, el habla y la
imagineria popular,

Nuestro proyecto parte del hecho de que en la
formacion del cubano hay una porcion canaria
importante. Lo “islefio” estd presente en nuestra
cultura. Los canarios conocieron de nuestros
poetas, expresiones literarias, musicales y plasticas
y nosotros de las de ellos. Huellas que se palpan no
sélo en el laboreo de los campos de Cuba, sino
también en palabras que trajeron los abuelos y
bisabuelos y que hoy forman parte de nuestro
lenguaje, tradiciones, costumbres, bailes, cantos,
juegos e idiosincrasia.

Debido a la edad avanzada de la mayor parte
de los canarios -originarios de aquellas islas-,
que hoy vive en Cuba, es urgente apresurar los
trabajos de seleccion de testimonios y realiza-
cion de entrevistas, procesos que se dificultan
por el hecho de que, atin cuando el foco
principal de asentamiento se localiza hacia la
zona central del pais, existe una enorme riqueza
testimonial en otras areas geograficas, que
resulta practicamente imposible de abarcar, al
menos por el momento.

Actualmente nos encontramos en la etapa de
busqueda y localizacion de testimoniantes en zonas
que comprenden la parte central y occidental del
territorio.

Con esta investigacion pretendemos acercarnos
a la nacion desde las tres primeras décadas del
siglo XX, mediante testimonios orales capaces de
evidenciar la presencia e influencia de la cultura
canaria en Cubay, a la vez, dar a conocer la
realidad del canario en ésta, sutierra de adopcion. 4
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EN BUSCA DEL CANCILLER

No hubo para él mejor trinchera,
ni hubo hombre mejor para esa trinchera.
Raul Roa, canciller de Cuba

Su palabra era un huracén que batia el
rostro del enemigo y alentaba con aires
renovadores al amigo. Sus discursos en
las tribunas internacionales, ya fuera la

OEA ola ONU, resultaban lecciones de
historia, moral y ética politica.

Del lenguaje culto a la frase popular.
Un ajiaco del verbo y una fiesta del
habla. Y lamano inquieta reafirmando
lo dicho.
No era otro, sino el mismo que en
los convulsos 30 gritd en la manifestacion
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estudiantil. EI mismo que conocié de la carcel
sombria y fecunda, cerradora y abridora de puertas.
El mismo que en Estados Unidos, con Pablo,
siguid sujetando los hilos de la revolucion que se
habia ido a bolina.

La continuidad de una vida-historia, que ahora,
con larevolucion triunfante retornaba a la alborada
para involucrarse en nuevas escaramuzas, con la voz
y laaccion en ristre para defender la dignidad.

No hubo para ¢l mejor trinchera, ni hubo
hombre mejor para esa trinchera. Raul Roa,
canciller de Cuba.

¢Qué habia detrés del discurso? ;Como fue
edificando un nuevo Ministerio de Relaciones
Exteriores, el que necesitaba la revolucion humana
yasediada? A responder esas preguntas, en
sintesis, se encamina mi proyecto Los combates del
Canciller.



Esos combates serdn contados por sus
compaiieros de pelea. Desde aqui los convocoa
que abran sus memorias para juntos todos, como
en un gran coro, armar la historia del Doctor, del
Viejo, del Ministro, del Canciller. Diganme cémo
hizo para formar a su gente, cuéntenme qué ocurrio
en San José de Costa Rica, evoquen los dias de
Girénen la ONU, relatenme como dirigia las
reuniones, entréguenme cuanta anécdota sirva para
dibujar su figura de hombre, su altura intelectual,
su sabiduria de jefe. Y si registren sus archivos

personales en busca de cualquier anotacion suya o
de alguna carta que pueda ser util al proyecto.
Animen a los otros a que aporten lo suyo,
llamenlos ahora mismo y diganles: hay un
periodista que estd investigando sobre la trayectoria
de Roa como canciller, [lamalo al 61 4837 6

al 81-9832 y dale tu testimonio.

.Y qué les parece si juntos localizamos a
quienes lo apoyaron o se le enfrentaron en la OEA y
en laONU? Seria interesante saber incluso la
vision de los vencidos.

En eso ando: buscando la memoria sobre Roa.
Que lo sepan quienes lean este texto y quieran
contribuir.

A donde va a un pueblo que no conoce a sus
héroes? ; En qué plataforma descansa su futuro? Por
eso hay que rescatar lamemoria y mantenerla en
constante fuego.

Busquemos al canciller para que ande vivo
entre los jovenes y nos siga alentando a los mas
viejos. Que mucha falta nos hace en tiempos en que
la diplomacia sigue siendo escenario de combates. ¢
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MISERIA, INCOMUNICACION, ABUSO Y MUERTE

ECOSDEUNACIE

AGA

En cualquiera de los puntos
de esa amplia zona,
aparece una voz que cuenta

La Ciénaga de Zapata es un sitio que
marca a sus habitantes con un sello
particular. Humildes, hospitalarios,
aficionados al punto guajiro, conocedores
del monte, expertos fabricantes de

carbon, jugadores de domind, apasiona-

dos por las peleas de gallos finos, cazadores
osados de cocodrilos, jutias y venados y cuentistas
por naturaleza; estos atributos hacen a los
campesinos que habitan esa vasta region pantanosa
del sur de Matanzas ser guajiros diferentes,
distintos del resto de los hombres del campo
cubano: sencillamente cenagueros.

Preterida por los politicos y gobiernos de la
Republica, los que apenas destinaron recursos para
asegurar la vida de quienes se aventurabana
deambular por aquellos montes, la Ciénaga de
Zapata fue escenario de una lucha individual y
colectiva por la supervivencia ante una naturaleza
prodiga en valores pero renuente a dejarse arrebatar
sus tesoros -mosquitos, jejenes, cocodrilos,
inundaciones, incomunicacion, enfermedades,
abusos y olvido- escollos que los cenagueros
tuvieron que enfrentar por afios.

Mi proyecto Memoria de la Ciénaga de
Zapata en el periodo de la Repiblica, ha
permitido indagar en los recuerdos de los
cenagueros que fueron protagonistas de aquella
lucha contra las adversidades que imponia el medio
natural y laaccion despiadada de duefios y
contratistas, quienes hicieron de aquellos montes
un escenario de miseria y muerte.

Aquellos aios dificiles dejaron huellas muy
profundas en las gentes de esta inhdspita region,

curtidas por los sinsabores de la vida.
Francisco, Zoila, Manuel, Ofelio,
Lucia, Juan, son nombres que junto
a apodos como el Moro, el Gallego,
Brisquilla y muchos més, van
formando una tupida madeja de
recuerdos, anécdotas y vivencias, que se
guardan en la memoria.

En cualquiera de los puntos de esa amplia
Zona aparece una voz que cuenta una historia
personal o un recuerdo imborrable, como el de
Francisco Ricardo, un mulato desgarbado y
cultivador de la cuarteta criolla: «Cortabamos
lefia y haciamos carbon a bajo precio, te pagaban
una miseria por un saco de carbon. Labrabamos
traviesas para los centrales y asi no viviamos,
sino malviviamos. Ahora dicen que hay Periodo
Especial, yo quisiera que |a juventud de hoy
estuviera en aquella época para que viera el
periodo especial que habia. Por ejemplo,
nosotros llegamos a comer fruta bomba
sancochada por la familia que somos; todos
huérfanos, no conociamos nada, analfabetosy.

En su mayoria, asi son los testimonios de esos
quienes peinan canas y llevan las manos
encallecidas y el rostro estrujado por el duro
accionar del hacha y las noches en vela junto al
horno carbonero, Unica esperanza por muchos afios
para zafarse del hambre, el fastidio y la soledad de
laciénaga,

Llenos de emocion muchos de esos cenagueros
traen al presente sus recuerdos. Asi lo hizo Nicolas
Rodriguez, un anciano de 86 afios. todos vividos en
la Ciénaga de Zapata, quien con rabia y llanto en
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sus cansados ojos invoca aquellos duros tiempos:
«jAqui se vivia de milagro, cofiol».

Unos tras otros los testimonios van sacando a
laluz |a realidad de los carboneros, lefiadores y
pescadores, hombres y mujeres que no tuvieron otra
oportunidad que enfrentar su vida por el lado mas
oscuro. De esta manera estan recogidas decenas de
historias; madres con ocho y nueve hijos en medio
del monte; enfermos que morian por no poder pagar
el inico carro de linea que entraba en aquellos
pantanos; robos y atropellos de quienes se
aprovechaban de |a ignorancia; nostalgia por los
muertos; afioranzas por un médico o un maestro.
Un ciimulo de recuerdos que forman una historia
colectiva en peligro de desaparecer por el paso del
tiempo y la muerte de sus protagonistas.

El proyecto se adentra en ese mundo, que es la
vida de los cenagueros, de los auténticos, de
aquellos que seglin su propio decir «son nacidos y
criados en la Ciénagan, y de aquellos otros
empujados por no se sabe cudntas causas y que
fueron a poner sus huesos en esos lodazales llenos
de historias de piratas, barcos negreros, tesoros
escondidos y esperanzas. Alli estén, aunque casi
desaparecidos, los gallegos; gente trabajadora
venida del otro lado del Atlantico con la aspiracion
de hacer dinero y volver a la aldea donde dejaron a
la madre 0 a la novia y a quienes la vida les jug la
mala pasada de borrar sus huellas en el camino de
regreso, como dijo con sus noventa y tantos afios
el gallego Carballo: «...vine buscando fortuna,
tratando de compararlo todo con aquello y al final
me jodi, me quedé con los recuerdos nada mas...».

Por esa ruta marcha este proyecto, escarbando
en los recuerdos para mostrar a los més jovenes la
dura realidad que vivieron otros y que hoy no es
posible encontrar en la Ciénaga de Zapata, llena de
escuelas, médicos, carreteras, luz eléctrica y
multiples beneficios que ni en suerios entraban en
esos montes durante la Republica nacida en 1902
bajo la tutela del Norte y la accion de «generales y
doctores.

Los afios son el peor enemigo para la memoria.
Ante el peligro del olvido |a sentencia salio de los
labios de un viejo cenaguero: «jQué va!. los que
estamos vivos no lo permitimos. Hay que ensedar.
saber apreciar por todos los procesos que pasamos
otros. Pero que se hunda la tierra antes de que
vuelva otra vez el pasado. jQué se hunda la
Ciénagal». ¢
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VETERANOS CUBANOS DE LA
GUERRA CIVIL ESPANOLA

MEMORIAS DE LA SANGRE

Mi! cubanos, en 1936, comenzaron a cruzar el
océano. Llegaban a Espafia para ponerse en peligro
por seres humanos absolutamente desconocidos. La
cuarta parte nunca regresé a casa. Muchos
desaparecieron simplemente, esparcidos por la
metralla o cubiertos por la nieve o confundidos,
miembros con miembros, cabellos sobre cabellos,
en las inmundas-venerables-amargas fosas
colectivas. Qué iban a buscar tan lejos, qué
hallaron o qué perdieron en la desgarrada tierra
ibérica. A qué fin de camino no pudieron llegar,

0 a qué estatura de alegria se consideraron dignos a
partir de entonces. .

Han de contestar por todos ellos, los de la
sobrevida ganada a puro plomo y pesadilla. ; Pero
acaso aln, después de tanto discurso repetido, de
tanta retorica épica, podremos hallar las humildes
respuestas imprescindibles?

Ese es el propésito del proyecto de investiga-
cion Los voluntarios de la libertad en la historia
de Cuba: ubicar en el decursar de la conciencia
nacional a aquel conjunto numeroso de combatien-
tes involucrados en la Guerra Civil Espaiola,
salidos de las entrafias del pueblo y devueltos a
ella, a partir del abordaje de sus percepciones
personales, sentimientos y valoraciones, de su
posicion y conducta social antes, durante y después
de lo acaecido.

Se parte del presupuesto de que la situacion
en la Cuba de inicios de los 30 fue la que
condiciond en los jovenes de entonces -hombres
y mujeres, de variada extraccion social y
diversidad politica dentro del pensamiento
progresista- una respuesta internacionalista a una
situacion que tal vez en otro momento podria
haber resultado ajena. La nuestra en la G.C.E.,
no se tratd de una participacion comun sino
excepcional, tanto en nimero como en intensi-
dad. Todos los implicados habian experimenta-
do el climax del movimiento revolucionario

Después de tanta retorica épica

;podremos hallar las

humildes respuestas imprescindibles?

-con |a caida de Machado en el 33-y, también,
el aplastamiento de esa admirable efervescencia
logrado por el sanguinario gobierno
proimperialista Mendieta-Batista del 35.

Esta violenta reaccion interna, se correspondia
perfectamente con la que estaba desarrollando el
imperialismo mundial: el fascismo era apenas la
expresion més agresiva. En general la aspiracion era
la instauracion de dictaduras terroristas encargadas
de reprimir toda manifestacion democrética, incluso
de indole burguesa. Y si frente al fascismo tuvieron
que agruparse la URSS, el movimiento obrero
revolucionario internacional, los partidos
comunistas y todos los que aspiraban a la paz,
entre nosotros, internamente, se gestd un
movimiento obligadamente subterraneo de unién
entre obreros, estudiantes, intelectuales y, sobre
todo, de los comunistas en clandestinaje, quienes a
escala nacional aspiraban a recuperar, al menos, los
més elementales derechos democraticos.

Al estallar la sublevacion fascista en Espafia
y ponerse en peligro la Repiblica, la disyuntiva
pudo ponerse al fin sin embozo sobre el tapete:
dictadura o democracia. Defender la democracia
en Espafia era o mismo que oponerse a la
dictadura en Cuba. La agitacion politica
desatada en torno a la ayuda al pueblo espafiol
contribuy¢ a la paralela recuperacion de la
unidad revolucionaria interna, que comenzé a
reflejarse en hechos concretos.

La mayoria de los «voluntarios de la libertady,
quienes habian logrado regresar, se insertaron en
este proceso: se sumaron a las acciones que la
izquierda volvia a protagonizar en el pais. De ahi
que los cuestionarios, dirigidos a la treintena de
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sobrevivientes, aborden el tema, insistiendo, por
supuesto, en los porqué y los cémo: en los matices
mas subjetivos de su participacion especifica en
estos acontecimientos y en aquellos que posterior-
mente se relacionaron con el triunfo del 59.

La bibliografia existente vinculada al tema,
ha resultado mayormente profusa en datos,
cuidadosa y reveladora en cuanto al aspecto
factual del fendmeno: personajes, hechos,
fechas y escenarios ha sido esclarecidos con
marcado afdn objetivo y suma acuciosidad.
En cambio, ante ese abrumador trabajo de
precision y cotejo, ha sido menor la atencion
dirigida hacia el aspecto més subjetivo y
personal del evento, hacia la particular represen-
tacién y estimacion que hacian esos individuos
no s6lo de los hechos de la guerra propiamente
dicha, o de Ia historia anterior o posterior a ella,
sino del resto de la realidad que constitufa su
entorno. La delicada labor de mediacion entre
esas voces que cuenten, ya no hechos histdricos
sino sus mismas vidas, ha de ayudar a que
logremos colocarnos efectivamente en su propio
angulo de percepcion.

La investigacion aspira a recoger en lo posible
estas vivencias psiquicas, aunque se presuponen
sujetas a logicas mutilaciones en la memoria de los
testimoniantes, quienes rondan o pasan de los 80
aflos 0 -lo que seria mas lamentable- enturbiadas o
desfiguradas por los repetidos discursos que cada
uno de ellos ha venido conformando. Las historias
de vida narradas que puedan rescatarse, serdn como
hilos diversos que habremos de hacer coincidir en
el tejido de una misma trama: van a contribuir a
esclarecer como era su comprension de la
responsabilidad social asumida y ayudarana
delimitar su aporte como grupo humano en la
conformacion de este peculiar modo de percibir,
conceptualizar y representar el mundo que
caracteriza lo cubano. ¢+
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HISTORIA ORAL DELAISLADELATUVENTUD _
VOCES DE LA ISLA MAS PEQUENA

A pesar de su posicion inica en la historia general
de Cuba, la isla més pequefia al sur de la grande ha
sido précticamente marginada por los escritores
contemporaneos. Ahora, su historia fascinante toma
vida en entrevistas grabadas con la gente comun,
que cuenta sus experiencias comunes como
residentes de la antigua [sla de Pinos, hoy de la
Juventud, durante este siglo. Algunos son
testimonios finales, hechos poco antes de la
muerte. La mayoria demuestra una fuerza pionera
propia de los colonizadores de una isla que todavia
parece en algo un puesto fronterizo. Todos agregan
textura y perspicacia a las fuentes documentales.

El contexto historico

Durante el primer cuarto de este siglo, los
norteamericanos -especuladores, hombres de
negocios, agricultores y colonizadores- compraron
|as tierras de la Isla de Pinos con la firme
conviccidn de que este territorio iba a convertirse
pronto en otro estado de los Estados Unidos. Al
mismo tiemipo, llegaron pobres jamaicanos y
caimaneros para ganarse la vida como pescadores,
campesinos o domésticos. En 1925, después de la
demorada aprobacidn por el senado estadounidense
del tratado reconociendo a la isla como territorio
cubano, la mayoria de los terratenientes y
exportadores norteamericanos se retiraron; y al afio
siguiente un ciclon devastador acelero el éxodo.
Entonces, los inmigrantes japoneses se quedaron
como agricultores principales, vendiendo sus
productos a los vecinos y, a veces, a La Habana.

Sin embargo, continud la influencia norteameri-
cana hasta la década de los 60, cuando se
rompieron las relaciones diplomaticas entre Cuba y
los Estados Unidos. En 1931 se habia terminado la
construccion del Presidio Modelo, gemelo de uno
de Joliet, Illinois, y con espacio para 5 000
reclusos comunes. Entre 1931y 1935, el dictador
Gerardo Machado mando a esta carcel a mas de 500
presos politicos, entre ellos a Raal Roa y Pablo de
la Torriente Brau. Ahi, durante la segunda guerra
mundial, se encarcelaron todos los hombres
japoneses inmigrantes y una seleccion de alemanes
e italianos; mientras que en la cercana base de la
fuerza aérea y naval de los Estados Unidos sirvio

como punto de partida para perseguir los submari-
nos alemanes en las aguas vecinas. En el mismo
Presidio Modelo, Fidel y otros sobrevivientes del
ataque al Cuartel Moncada en 1953, fueron
detenidos. Después la isla se convirtio en zona
franca con turismo abierto. La década de los 50
culmind con la inauguracion del lujoso hotel
Colony, justamente para que los rebeldes
triunfantes lo ocuparan a principios de 1959.

El pufiado de norteamericanos que se quedaron
fueron subordinados a una nueva ola de «extranje-
rosy, jovenes de otros lugares de Cuba, quienes
llegaron para trabajar en el desarrollo agropecuario,
estudiar en las escuelas secundarias construidas por
toda la isla o realizar su servicio social en cualquier
campo necesario. A partir de 1978, se cambi¢ el
nombre oficial del territorio, denominéndolo desde
entonces Isla de la Juventud. El ambiente
cosmopolita se reforzd con la incorporaciona las
aulas de estudiantes provenientes de varios paises
africanos, asiaticos y latinoamericanos.

Entre 1960y 1997, la poblacién permanente de
la pequeria isla aumentd de 11,000 a 85,000
habitantes, con probabilidad de mantenerse més o
menos igual en el futuro cercano, debido al bajo
nivel de nacimientos, fallecimientos y migracion,
junto a la escasez de empleo.

Cuando visité la isla por primera vez en la
década del 60, parecia tener un campamento de
jévenes por cada campo. Yo pasé algunos dias en
un albergue de muchachas de Oriente -algunas
felices y otras aorando a sus familiares. Ellas
adornaron sus catres con mufiecas y amoldaron con
tenacillas su pelo antes de marchar al campo para
excavar huecos.

Quince afios mas tarde, los arboles citricos
sembrados en aquellos huecos florecian y los
estudiantes ya recogian la fruta.

La historia oral
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En busca de la historia intrigante de la isla,
documentada siglo tras siglo por exploradores, piratas, naturalistas,
historiadores, folkloristas, viajeros, poetas...

Escapé a Nueva Gerona en busca de la historia
intrigante de la isla, documentada siglo tras siglo
por exploradores, piratas, naturalistas, historiado-
res, folkloristas, viajeros, poetas y oficiales con
distantes intereses. Conoci en la capital municipal
a Magaly Reyes, delegada del Instituto Cubano de
Amistad con los Pueblos y del Poder Popular; y al
historiador Juan Colina, ambos colaboradores
insustituibles en mis investigaciones. Visité la isla
en varias ocasiones hasta tomar la decision que me
era necesaria una estancia prolongada. Entonces, en
compaiiia de mi complaciente dachshund Rufus,
embarqué mi Lada en el barco para la isla y mi
esposo Bill Brent arribé en avion. Fue la primavera
de 1989 y se podia percibir solo el punto superior
del iceberg de desmoronamiento.

Las Voces de la Isla de Pinos y de la Juventud,
grabadas durante una década (1986-1996) se refieren
a unsiglo de su historia. Algunas de ellas hablan
de un periodo tan lejano como la primera década
del XX, en entrevistas que representan el Gltimo -y
a veces el (inico- testimonio dado. Estas historias
orales me las contaron cubanos, norteamericanos,
canadienses, caimaneros, jamaicanos, japoneses y
polacos residentes en la isla durante varias o todas
las décadas de este siglo.

Organizacion de los materiales

Por tema y etapa, el siglo XX en la Isla de
Pinos y de la Juventud, se divide aproximadamente
en tres épocas: «La ocupacion norteamericana
(1899-1926)», «La larga depresion (1926-1959)» y
«Suefios y realidades (1959-2000)». Las dos
primeras partes estan en borrador y la tltima, en
fase organizativa, con la investigacién a mano
-todo en inglés. La presentacion completa en
inglés se espera terminar entre junio y julio.
Ademés de una amplia documentacion basada en
fuentes escritas como marco para el testimonio
oral, propongo agregar un anexo de fechas
significativas, desde 1492 hasta el presente. y
una bibliografia extensiva.

En cuanto a los archivos de Memoria, las
grabaciones y sus transcripciones acompafiaran al
texto escrito. +
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LAIMAGINACIONDE UNA COMUNIDAD

ALP

Habla de historias, de vivencias y recuerdos que
se cuentan tranquilamente en cualquier noche
oscura «como boca de lobo», en cualquier inocente
velada serrana con la gracia de los cafetales y los
grillos. Para mi tienen el significado de lo exdtico
y lo perdido, para otros de lo indescifrable y lo
repetitivo. Se trata para algunos de un proyecto,
Raices: la imaginacion de una comunidad, para
otros, ser reconocidos y apreciados en su cultura.
Mucho se puede argumentar de estos pedazos de
historia enlazados caprichosamente en un lugar
comn: la memoria. Es mejor presentarla a ella,
entonces, como fundamento de este proyecto,
que busca indagar en las representaciones
sociales y las producciones espirituales de las
comunidades rurales cubanas, tomando como
referencia un poblado de la region de Gran
Tierra o Maisi.

Es la memoria social «una forma de
conocimiento, socialmente elaborado y
compartido, con una orientacion practica hacia
la construccion de una realidad comun en un
conjunto socialy (Jodelet, 1991, 31). Ella
relaciona un campo de contenidos més lejano a
los individuos particulares y mas emparentado
con las generaciones y las épocas, las cuales,
por si mismas, son construcciones mentales.

Es por esto que buscamos reunir los restos
de esta memoria, que agoniza con los cambios
de mentalidades a partir de los procesos de
modernizacién y mediacion. Algo mas que una
antologia sin dejar de serlo. Un esfuerzo en el
conocimiento de los fragmentos de identidades
locales que aun funcionan como tal y que se
estructuran a partir de estas construcciones, de
estos recuerdos. El proyecto Raices... establece
lineamientos metodologicos que definen la
accion propuesta como participativa. Para esto
toma como base la correccion de actitudes
negativas en la formacion de los pobladores rurales,
como puede ser la pérdida de la autovaloracion
histérica, producto de una ensefianza globalizante
de la Historia, que deja poco espacio para percibir
la importancia de las identidades locales dentro del

a ningun otro lugar

contexto nacional. Su objetivo final es la
preparacion de un texto con interés didactico capaz
de recoger una reconstruccion de la historia local y
la literatura oral a partir de las memorias de los
pobladores de una zona especifica.

Preciso es ahora que ubiquemos lo que en el
relato de este proyecto, que ya va para dos
aflos, esta primero: la sorpresa de llegar a un
lugar donde la gente vive en paz con su tierra,
donde se lleva la cuenta del paso del tiempo y
la memoria actta extraordinariamente con él:
«Aqui los primeros llegaron cuando la guerra;
fueron Sixto y Cecilio Mosqueday; «hace unos
afios sacaban guano de la cueva, y nos hicieron
una carretera y t6...»; «Si, el americano pas6
por aqui y cargd con el idaro de la cueva en un
mulo. Seria por alla, por 1910n. Asi, llegar a
La Patana es asomarse a un pueblito perdido
entre los cafetales; a un caserio escindido por la
circunstancia de una imponente terraza y
sefialado pintorescamente por el mar. Llegar a
La Patana es recorrer el fltimo trecho de un
camino que no lleva a ningun otro lugar; es
repletarse de miel, frijol gandul y café; es
comprobar con la mirada entrenada la evidencia
humana de hace 500 afios en sus 31 sitios
arqueoldgicos y enterarse inevitablemente de la
historia mas reciente.

El asentamiento que hoy conocemos se
origind a mediados del siglo XIX, ubicandose
entonces en los terrenos guantanameros de la
actual Patana Abajo. Por muchos afios la
comunidad se mantuvo aislada geograficamente,
teniendo lugar, segiin ellos, un periodo de
«florecimienton. A mediados de la década del 20
del presente siglo comienza la emigracion hacia la
meseta superior y se constituyen de esta forma los
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Llegar a La Patana es recorrer
el ultimo trecho de un camino que no lleva
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dos asentamientos, que atin subsisten en un
relativo grado de aislamiento con respecto a los
poblados vecinos. Todavia hoy La Patana se
organiza a partir de relaciones de estrecho
parentesco -originalmente endogamicas o
cerradas- entre individuos de caracteristicas
raciales diferentes: aborigenes y europoides. Por
esta razon el patanero actual es mestizo y
conserva rasgos fisicos y culturales de sus
ancestros «indios». Esta situacion se considera
muy valiosa para la cultura cubana por su
excepcionalidad y su escasa localizacién. Como
parte del imaginario social son herederos y
creadores de una historia local y una abundante
coleccion de mitos y leyendas. En lugar del
sentimiento religioso tradicional poseen un tipo
de pensamiento mitico o supersticioso por el
que subsisten viejas manifestaciones como el
nahualismo y el espiritismo.

En este tiempo hemos logrado reunir en
grabaciones leyendas sobre aparecidos, tesoros,
sucesos prodigiosos, elementos sagrados, etc;
cuentos, canciones, adivinanzas y refranes, y parte
de las creencias tradicionales como ensalmos,
agiieros y conjuros. Se han ordenado los elementos
de la historia local y se trabaja en la correccion
historica de los testimonios, que aportan variantes
aparentemente distintas o contrapuestas. Se ha
hecho evidente que la propia historia y otros rasgos

‘de sucultura como la construccion de sus

viviendas, las formas tradicionales de cultivo, la
cocina y lamedicina tradicional, estan dejando de
ser patrimonio comun. Hoy esta sabiduria sélo se
conserva por parte de los més viejos, quienes
apenas la transmiten a los visitantes.

De todo ello se podra guardar recuerdo con
este proyecto, que se realiza fundamentalmente a
partir de entrevistas orales. Lo que resulte podré
ser, en un sentido, registro temporal de una
historia viva; en otro, referencia a la que se
aplauda o critique; y para la que escribe, entre
muchas otras cosas, serd ejercicio de creer y
crear sobre aquello que la memoria guarda en
cualquier tiempo necesariamente finito. 4
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EL MAMBI
PIEDRA DE TOQUE ESPIRITUAL
CUBANA

Sialolargo de la historia de Cuba
puede hablarse con propiedad de un mito,
ése es sin lugar a dudas el del mambi.
Articulado de una tradicidn simbdlica de
|a violencia revolucionaria (del
independentismo continental americano, o
incluso de las «indémitasy raices étnicas de
la nacion), el mambi fue elevado por obra y gracia
de los operantes ideoldgicos insulares, al nivel de
paradigma ético moral, de molde fundacional, de
piedra de toque espiritual cubana. En gran parte de
las excursiones prospectivas de la historiografia
nacional se ha buscado la raiz del mambisaje eterno
(sucesivamente) entre los reformistas, los
anexionistas, los cimarrones y el indio Hatuey.
Mis alld de estas y otras teratologias, es indudable
que, si bien a inicios del siglo XX la historia
alimento el mito, hay que tener en cuenta que
también el mito marcd a la historia; en cierto
sentido, incluso, la hizo. Toda Historia de Cuba
suele dedicar casi un tercio de su volumen a los

La condicion mambisa llegé a ser tan poderosa
que se puso en la base de los sentimientos de
pertenencia de la nacionalidad cubana

"y,

«antecedentes, desarrollo y
consecuenciasy de las guerras
libertarias. Todo movimiento politico
de algin prestigio en el pais, ha

recurrido al expediente, a veces no tan

comodo, de declararse auténtico heredero
de la tradiciones mambisas.

El mito del mambi es omnipresente, se aduefia
de cuanto espacio queda disponible en la
complicada trama socio-politica nacional. Desplaza
incluso a otros mitos (por ejemplo, el del «buen
negrox, como el tipo manso por excelencia,
herencia de la distorsion esclavista) y sustituye a
una compleja trama de significados ideoldgico
-libertarios por un significante que tiene dos
caracteristicas esenciales: no pertenecer al cuerpo
establecido de la lengua y carecer de referente
conocido en el contexto nacional.

En el decursar del tiempo la imagen del mambi
es manejada con efectividad mediante la imaginerfa
visual: bronces de parques, figuras en los billetes y

monedas, libros de texto, marquillas de tabacos,
mufiequitos, dibujos animados, etc. La expresion
oral del mito prefiere deslizarse a través de la
décima o la cancion. Esas formas verbales solo
estan hoy al alcance del folclorista, quien
practicamente debe arrancarlas de los labios de
unos pocos ancianos. La imagen del veterano es
imponente en esa realidad republicana: ellos han
dejado de estar entre los protagonistas de la
politica y pasan a ser, por su edad, fuerzas morales
vivas, reserva de los valores del pais, simbolos de
toda la rebeldia, sobre todo, porque estén alejados
del poder.

La Historia Oral nos permite abordar esa otra
dimension (la afectiva) en el anélisis de ese pasado.
Se trata del obligado estudio complementario de la
individualidad inserta en los movimientos y
procesos sociales de la Cuba de la primera mitad
del siglo XX. Camino dificil, lleno de trampas en
el que la bisqueda de representatividad, fiabilidad
y validez son pruebas ante las que el investigador
debe mostrarse avizor. Hemos tomado para nuestra
investigacion La leyenda mambisa y el mito del
mambi, una muestra de individuos nacidos
entre 1930y 1945. Ellos tenian edades de 14 a 29
aflos en 1959. Hemos podido comprobar con el
trabajo realizado hasta aqui que el mito del mambi
esta presente en la educacion formal y familiar, en
las ideologias politicas, en la justificacion de las
instituciones. Funciona para manipular la
representacion colectiva de rebeldia revolucionaria,
que dio origen a la nacién y el estado cubanos, en
favor de la clase dominante; satisface una carenciay
deja a los dominados en una posicion mas
tranquila, 0 méds consolada, respecto a su situacion,
al proporcionarles representaciones y otras practicas
simbdlicas apropiadas para ello, a partir de un
particular analisis de aquella Revolucion del 95
huella profundisima, en sus conductas, tabla de
valores y habitos. Por lo pronto, seguiremos
trabajando. ¢+

En noche de alegria, pre-texto y agradecimienton, Victor
Casaus, director de este Centro, dio la bienvenida a los
asistentes a la inauguracion de la Exposicion Una obra para
Pablo el 4 de abril pasado, convocada en tributo de recorda-
cional Héroe de Majadahonda. La muestra, compuesta
inicialmente con obras de 18 artistas plasticos cubanos y
dias después ampliada a 24, constituye una donacién que
contribuird al financiamiento de proyectos de esta institu-

cion, tales como el Fondo Documental Pablo de la
Torriente Brau'y el Programa Memoria.

Casaus, en su intervencion, agradecio especialmente la

ayuda que Eusebio Leal y, en general, la Oficina del

Historiador de la Ciudad, estén brindado a nuestro Centro.
Asimismo, expresd su reconocimiento al Estudio-Galeria Los
Oficios, de Nelson Dominguez, que concreto la posibilidad

de presentar en sus salones esta coleccion y se refirid, ademas,
al apoyo recibido por parte de instituciones hermanas como la
UNEAC, el Consejo Nacional de las Artes Plasticas, el Taller
de Serigrafia René Portocarrero y el Museo Nacional.

Nos sentimos felices en el dia de hoy -expresé Casaus- al

una obra
para‘Rablo
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reunir a este conjunto formidable de artistas entre
los que se encuentra lo mejor de la pldstica
cubana de nuestros dias, lo cual es, sin
dudas,mucho porque estamos hablando de una de
las expresiones artisticas mds ricas, activas y
diversas.

Vale pues relacionar sus nombres: Roger
Aguilar, Aguedo Alonso, Zaida del Rio, Carlos
del Toro, Nelson Dominguez, Liang y Li
Dominguez Fong, Jorge Duporté, Roberto Fabelo,
Ever Fonseca, Gilberio Frometa, José Fiister,
Ernesto Garcia Pefia, Julio Girona, Alicia Leal,
Manuel Mendive, Juan Moreira, Pedro Pablo
Oliva, Ernesto Rancafio, Eduardo Roca (Choco),
Tomds Sdnchez, Alfredo Sosa Bravo, José Omar
Torres y Lesbia Vent Dumois.

Con hermosas palabras de Eusebio Leal se dio
por terminado el acto de apertura. La exposicion
-venta tuvo su continuacion en la sede de este
Centro, donde permanecid abierta al publico
durante los meses de mayo y junio. En estos
momentos se encuentra en tierra puertorriquefia, y
artistas del hermano pais sumaran sus trabajos en
homenaje a la vida y las letras de su también
compatriota Pablo de la Torriente Brau. ¢
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o Imagenes que vendran

Para los tltimos meses de 1997 el Centro
propiciard varias citas para las artes plasticas. El
trimestre se inicia con una exposicion de dibujos
de Julio Girona realizados durante la Segunda
Guerra Mundial: se exhibird en nuestra galeria
durante el mes de octubre y quedard inaugurada
con un conversatorio del artista -acompafiado de
proyecciones-, quien recorrerd sus recuerdos de
combatiente antifascista. Paralelamente se
prepara un libro que incluira estos dibujos y
testimonios del querido maestro Girona,
contemporaneo de Pablo.

Ya estamos trabajando, por otra parte, en el
proyecto imagen de Pablo, mediante el cual varios
artistas cubanos entregardn su vision del cronista de
Majadahonda. El Centro preparard una carpeta con
las reproducciones de estas obras para ser presentada
en su préximo aniversario, en el mes de diciembre.
¢

o Ienemos en preparacion

Esta Coleccion -Memoria trabaja ya en la
preparacion de los Cuentos Completos de Pablo.
También se hara una edicién electronica, en
coordinacion con el Ministerio de Cultura.

Peleando con los milicianos, el libro de
crénicas y cartas de Pablo escritas durante la
Guerra Civil Espafiola, serd objeto proximamente
de una edicion critica, en la cual incluiremos:
fotos y otros documentos inéditos de la época.

También la Coleccion prepara un cuaderno
que reunira la correspondencia que se conserva
en la Oficina del Historiador de la Ciudad,
intercambiada por Pablo y Emilio Roig de
Leuchsenring. ¢

o Nuestra gratitud a los colegas

Diversas manifestaciones de apoyo y ayuda
institucional y personal hemos venido recibiendo,
que mucho alegran y estimulan al colectivo del
Centro. Especialmente acogemos con satisfaccion
la de colegas mayores, publicaciones fraternas,
las cuales han permitido el acceso de nuestro
mensaje a sus paginas.

Asi, nuestro reconocimiento va, en primer
lugar, hacia la revista Casa, que en su entrega
204 dio cabida a fragmentos de Un hombre
tragico: Pablo de la Torriente Brau -estudio de
Jaime Sarusky, ganador en 1995 del Premio de
Ensayo Pablo de la Torriente Brau-, y en su
niimero 206 noticié precisamente la primera
salida de esta Coleccion Memoria.

La Gaceta de Cuba, que cumple sus 35 afios
de vida y cuyo niimero conmemorativo ha de ser
presentado en nuestro Centro, se alia a nosotros
en la avizorada exposicién homenaje a Julio
Girona en ectubre: reciproca fraternamente el
gesto resefiando en sus paginas esa coleccion del
maestro, realizada durante la Segunda Guerra
Mundial, y nos deja de todas formas en deuda de
agradecimiento.

También la revistas Temas, recientemente, ha
reservado un lugar para la divulgacion de los
propdsitos de trabajo del Centro y la decana
Bohemia, en su entrega del 9 de mayo cercano,
reporta nuestra insercion en Internet, mediante la
pagina Web preparada por el ingeniero Ivén
Soca, miembro del Comité Asesor de nuestro
Centro -que reline imgenes de los artistas y las
piezas incluidas en la exposicion Una obra para
Pablo-, y se complace, ademds, en abundar
acerca de nuestros planes inmediatos. Esta
exposicion fue objeto también de un excelente
comentario publicado por el diario Granma en el
mes de julio.

Enviamos de igual modo aviso de gratitud a
la revistas barcelonesa Sudacas, que recibid a
fines del pasado afio en sus paginas palabras de
Pablo, hablando sobre José Marti, y enterd a sus
lectores sobre la creacion y los objetivos del
Centro. También en Esparia la publicacion
Majadahonda, editada por el Ayuntamiento de
aquella ciudad, public una amplia informacién
sobre la presencia de Pablo en la Guerra Civil y
sobre la actividad de recordacion de aquellos
hechos, en la que participé Pedro Mateo Merino,
coronel del Ejército Republicano y Victor
Casaus, director del filme documental Pablo.

Finalmente, hace muy poco, apenas en mayo
tltimo, nos llega el periédico Didlogo, editado en la
Universidad de Puerto Rico, que se apresura en
adelantar a los borinquefios la programacion de
acciones culturales organizadas por nuestro Centro
para recordar la relacion estrecha de Pablo con suisla
natal.

A todos gracias y nuestras puertas siempre
abiertas.

o Palabra de amigo

El tema de la amistad, siempre importante en
la vida, estd presente de manera especial en la
generacion a la que Pablo pertenecio. Ens
homenaje a ese sentimiento, naci6 el Circulo de
Amigos de nuestro Centro, integrado por
personalidades de la literatura y el arte, aqui y en
otros paises, comprometidos con los objetivos de
nuestra labor y que prestan el valioso respaldo
de sus nombres a la tarea de difundir los
proyectos que realizamos y de colaborar con la
ayuda material necesaria para su realizacion.

A los amigos que nos acomparian en esta
imprescindible zona de nuestro Centro -entre los que
se encuentran Mario Benedetti, Eduardo Galeano,
Ernesto Cardenal y Augusto Monterroso; Santiago
Alvarez, Roberto Ferndndez Retamar, Eusebio Leal,
Silvio Rodriguez, Pablo Milanés, Frank Ferndndez
y el formidable conjunto de artistas plasticos que
participaron en la Exposicién Una obra para
Pablo-, se unen ahora, para mayor felicidad, el
puertorriquefio don Ricardo Alegria y el ecuatoriano
Oswaldo Guayasamin, cuya carta de aceptacion
honra hoy esta pagina de Memoria.
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FUNDAGION GUAVASAMIN
Quito, Abril 14, 1897

Sanor

Victor Casaus

Director del Centro Gultural
Pablo de la Torriente Brau
Fax 333158

La Habana

Muy querido amigo: =

Slento un profundo reconocimiento por la invitacién de
ustedes para que mi nombre consta entre los miaembros
honorificos da asa Centro.

Conociendo de Ia intensa y permanents actividad en
benaficlo de s cuhura que ustedes raalizan, me siento
compramatida & dar al apnyn con esta aceptacién.

Nuestra Fundacién estard mtenta a cualquier iniciativa
que surja de la relacién con ese valioso Centro.
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Reciban un traternal abrazo de

Coleccion MEMORIA Director / Victor Casaus

Centro Cultural Pablo de la Torriente Bray

Jefe de Redaccion / Mayra Beatriz Martinez

la Ciudad, Ministerio de Cultura, Casa de las

Ediciones Unidn
octubre 1997

Coordinadora | Maria Santucho

Disefio Grdfico / Héctor Villaverde

COMITE ASESOR / Ruth de |a Torriente Brau, Ada
Kouri, Rail Roa Kouri, Conchita Ferndndez, Salvador
Vilaseca, José Lopez Sanchez, Diana Abad, Ana Cairo,
Orlando Castellanos, Ambrosio Fornet, Eduardo Heras
Ledn, Fernando Martinez Heredia, Senel Paz ¢ Ivan Soca
Pascual.

JUNTA PATROCINADORA / Oficina del Historiador de
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Américas, Instituto Cubano del Libro, Universidad de
La Habana, Unién de Escritores y Artistas de Cuba y
Uniodn de Periodistas de Cuba

Redaccion / Muralla No. 63, entre Oficios e Inquisidor,
La Habana Vieja, Ciudad de La Habana.
Correspondencia / Apartado 17012, Habana 17, C.P.
11700, Ciudad de La Habana. / Correo electronico:/
veasaus@infomed.sld.cu, veasaus@colombus.cu,
veasaus@artsoft.cult.cu



